
Deuteronomy 6

Vs
English

Translation
Word # 

Deut Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 and this [is] 2933 וזאת 4 414
1 the commandment 2934 המצוה 5 146
1 the statutes 2935 החקים 5 163
1 and the judgments 2936 והמשפטים 8 490
1 that 2937 אשר 3 501
1 has commanded 2938 צוה 3 101
1 the LORD 2939 יהוה 4 26
1 your God 2940 אלהיכם 6 106
1 to teach 2941 ללמד 4 104
1 you 2942 אתכם 4 461
1 to do 2943 לעשות 5 806
1 in [the] land 2944 בארץ 4 293
1 that 2945 אשר 3 501
1 you 2946 אתם 3 441
1 pass over 2947 עברים 5 322
1 there 2948 שמה 3 345
1 to inherit 2949 לרשתה 5 935

______ ____ ________

74 17 6155
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 so that 2950 למען 4 190
2 you will fear 2951 תירא 4 611
2 2952 את 2 401
2 the LORD 2953 יהוה 4 26
2 your God 2954 אלהיך 5 66
2 to keep 2955 לשמר 4 570
2 2956 את 2 401
2 all 2957 כל 2 50
2 His statutes 2958 חקתיו 5 524
2 and His commandments 2959 ומצותיו 7 558
2 that 2960 אשר 3 501
2 I am 2961 אנכי 4 81
2 commanding you 2962 מצוך 4 156
2 you 2963 אתה 3 406
2 and your son 2964 ובנך 4 78
2 and a son 2965 ובן 3 58
2 [of] your son 2966 בנך 3 72
2 all 2967 כל 2 50
2 [the] days 2968 ימי 3 60
2 [of] your life 2969 חייך 4 48
2 and so that 2970 ולמען 5 196
2 may be prolonged 2971 יארכן 5 281
2 your days 2972 ימיך 4 80

______ ____ ________

86 23 5464
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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3 and hear 2973 ושמעת 5 816
3 O Israel 2974 ישראל 5 541
3 and give heed 2975 ושמרת 5 946
3 to do 2976 לעשות 5 806
3 that 2977 אשר 3 501
3 it will be good 2978 ייטב 4 31
3 for you 2979 לך 2 50
3 and that 2980 ואשר 4 507
3 you may multiply 2981 תרבון 5 658
3 much 2982 מאד 3 45
3 just as 2983 כאשר 4 521
3 spoke 2984 דבר 3 206
3 the LORD 2985 יהוה 4 26
3 God 2986 אלהי 4 46
3 [of] your fathers 2987 אבתיך 5 433
3 to you 2988 לך 2 50
3 a land 2989 ארץ 3 291
3 flowing 2990 זבת 3 409
3 [with] milk 2991 חלב 3 40
3 and honey 2992 ודבש 4 312

______ ____ ________

76 20 7235
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 hear 2993 שמע 3 410
4 O Israel 2994 ישראל 5 541
4 the LORD 2995 יהוה 4 26
4 our God 2996 אלהינו 6 102
4 the LORD 2997 יהוה 4 26
4 [is] One 2998 אחד 3 13

______ ____ ________

25 6 1118
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and you will love 2999 ואהבת 5 414
5 3000 את 2 401
5 the LORD 3001 יהוה 4 26
5 your God 3002 אלהיך 5 66
5 with all 3003 בכל 3 52
5 your heart 3004 לבבך 4 54
5 and with all 3005 ובכל 4 58
5 your soul 3006 נפשך 4 450
5 and with all 3007 ובכל 4 58
5 your might 3008 מאדך 4 65

______ ____ ________

39 10 1644
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and will be 3009 והיו 4 27
6 [these] words 3010 הדברים 6 261
6 3011 האלה 4 41
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6 that 3012 אשר 3 501
6 I am 3013 אנכי 4 81
6 commanding you 3014 מצוך 4 156
6 today 3015 היום 4 61
6 on 3016 על 2 100
6 your heart 3017 לבבך 4 54

______ ____ ________

35 9 1282
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and you will teach them 3018 ושננתם 6 846
7 to your sons 3019 לבניך 5 112
7 and will speak 3020 ודברת 5 612
7 of them 3021 בם 2 42
7 in your sitting 3022 בשבתך 5 724
7 in your house 3023 בביתך 5 434
7 and in your going 3024 ובלכתך 6 478
7 on [the] way 3025 בדרך 4 226
7 and in your lying down 3026 ובשכבך 6 350
7 and in your rising 3027 ובקומך 6 174

______ ____ ________

50 10 3998
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and you will bind them 3028 וקשרתם 6 1046
8 for a sign 3029 לאות 4 437
8 on 3030 על 2 100
8 your hand 3031 ידך 3 34
8 and they will be 3032 והיו 4 27
8 for frontlet bands 3033 לטטפת 5 528
8 between 3034 בין 3 62
8 your eyes 3035 עיניך 5 160

______ ____ ________

32 8 2394
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and you will write them 3036 וכתבתם 6 868
9 on 3037 על 2 100
9 [the] doorposts 3038 מזוזת 5 460
9 [of] your house 3039 ביתך 4 432
9 and on your gates 3040 ובשעריך 7 608

______ ____ ________

24 5 2468
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and it will be 3041 והיה 4 26
10 that 3042 כי 2 30
10 will bring you 3043 יביאך 5 43
10 the LORD 3044 יהוה 4 26
10 your God 3045 אלהיך 5 66
10 into 3046 אל 2 31
10 the land 3047 הארץ 4 296
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10 that 3048 אשר 3 501
10 He swore 3049 נשבע 4 422
10 to your fathers 3050 לאבתיך 6 463
10 to Abraham 3051 לאברהם 6 278
10 to Isaac 3052 ליצחק 5 238
10 and to Jacob 3053 וליעקב 6 218
10 to give 3054 לתת 3 830
10 to you 3055 לך 2 50
10 cities 3056 ערים 4 320
10 large 3057 גדלת 4 437
10 and good 3058 וטבת 4 417
10 that 3059 אשר 3 501
10 not 3060 לא 2 31
10 you built 3061 בנית 4 462

______ ____ ________

82 21 5686
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and houses 3062 ובתים 5 458
11 full 3063 מלאים 5 121
11 [of] all 3064 כל 2 50
11 good [things] 3065 טוב 3 17
11 that 3066 אשר 3 501
11 not 3067 לא 2 31
11 you filled 3068 מלאת 4 471
11 and wells 3069 וברת 4 608
11 dug 3070 חצובים 6 156
11 that 3071 אשר 3 501
11 not 3072 לא 2 31
11 you dug 3073 חצבת 4 500
11 vineyards 3074 כרמים 5 310
11 and olive trees 3075 וזיתים 6 473
11 that 3076 אשר 3 501
11 not 3077 לא 2 31
11 you planted 3078 נטעת 4 529
11 and you will eat 3079 ואכלת 5 457
11 and be satisfied 3080 ושבעת 5 778

______ ____ ________

73 19 6524
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 give heed 3081 השמר 4 545
12 to yourself 3082 לך 2 50
12 lest 3083 פן 2 130
12 you will forget 3084 תשכח 4 728
12 3085 את 2 401
12 the LORD 3086 יהוה 4 26
12 who 3087 אשר 3 501
12 took you out 3088 הוציאך 6 132
12 out of [the] land 3089 מארץ 4 331
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12 [of] Egypt 3090 מצרים 5 380
12 out of a house 3091 מבית 4 452
12 [of] slaves 3092 עבדים 5 126

______ ____ ________

45 12 3802
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 3093 את 2 401
13 the LORD 3094 יהוה 4 26
13 your God 3095 אלהיך 5 66
13 you will fear 3096 תירא 4 611
13 and Him 3097 ואתו 4 413
13 you will serve 3098 תעבד 4 476
13 and in His name 3099 ובשמו 5 354
13 you will swear 3100 תשבע 4 772

______ ____ ________

32 8 3119
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 not 3101 לא 2 31
14 you will go 3102 תלכון 5 506
14 following after 3103 אחרי 4 219
14 [other] gods 3104 אלהים 5 86
14 3105 אחרים 5 259
14 out of [the] gods 3106 מאלהי 5 86
14 of peoples 3107 העמים 5 165
14 who [are] 3108 אשר 3 501
14 around you 3109 סביבותיכם 9 550

______ ____ ________

43 9 2403
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 because 3110 כי 2 30
15 [a jealous] God 3111 אל 2 31
15 3112 קנא 3 151
15 [is] the LORD 3113 יהוה 4 26
15 your God 3114 אלהיך 5 66
15 among you 3115 בקרבך 5 324
15 lest 3116 פן 2 130
15 will be kindled 3117 יחרה 4 223
15 [the] anger 3118 אף 2 81
15 [of] the LORD 3119 יהוה 4 26
15 your God 3120 אלהיך 5 66
15 against you 3121 בך 2 22
15 and He will destroy you 3122 והשמידך 7 385
15 from 3123 מעל 3 140
15 [the] face 3124 פני 3 140
15 [of] the [earth] 3125 האדמה 5 55

______ ____ ________

58 16 1896
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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16 not 3126 לא 2 31
16 you will test 3127 תנסו 4 516
16 3128 את 2 401
16 the LORD 3129 יהוה 4 26
16 your God 3130 אלהיכם 6 106
16 just as 3131 כאשר 4 521
16 you tested [Him] 3132 נסיתם 5 560
16 at Massah 3133 במסה 4 107

______ ____ ________

31 8 2268
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 give heed 3134 שמור 4 546
17 [and] keep 3135 תשמרון 6 996
17 3136 את 2 401
17 [the] commandments 3137 מצות 4 536
17 [of] the LORD 3138 יהוה 4 26
17 your God 3139 אלהיכם 6 106
17 and His testimonies 3140 ועדתיו 6 496
17 and His statutes 3141 וחקיו 5 130
17 that 3142 אשר 3 501
17 He has commanded you 3143 צוך 3 116

______ ____ ________

43 10 3854
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and do 3144 ועשית 5 786
18 [what is] right 3145 הישר 4 515
18 and [what is] good 3146 והטוב 5 28
18 in [the] eyes 3147 בעיני 5 142
18 [of] the LORD 3148 יהוה 4 26
18 so that 3149 למען 4 190
18 it will be good 3150 ייטב 4 31
18 for you 3151 לך 2 50
18 and you may come in 3152 ובאת 4 409
18 and inherit 3153 וירשת 5 916
18 3154 את 2 401
18 the [good] land 3155 הארץ 4 296
18 3156 הטבה 4 21
18 that 3157 אשר 3 501
18 [the LORD] promised 3158 נשבע 4 422
18 3159 יהוה 4 26
18 to your fathers 3160 לאבתיך 6 463

______ ____ ________

69 17 5223
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 to drive out 3161 להדף 4 119
19 3162 את 2 401
19 all 3163 כל 2 50
19 your enemies 3164 איביך 5 43
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19 before you 3165 מפניך 5 200
19 just as 3166 כאשר 4 521
19 spoke 3167 דבר 3 206
19 the LORD 3168 יהוה 4 26

______ ____ ________

29 8 1566
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 because 3169 כי 2 30
20 may ask you 3170 ישאלך 5 361
20 your son 3171 בנך 3 72
20 tomorrow 3172 מחר 3 248
20 saying 3173 לאמר 4 271
20 what [is the meaning] 3174 מה 2 45
20 [of] the testimonies 3175 העדת 4 479
20 and the statutes 3176 והחקים 6 169
20 and the judgments 3177 והמשפטים 8 490
20 that 3178 אשר 3 501
20 commanded 3179 צוה 3 101
20 the LORD 3180 יהוה 4 26
20 our God 3181 אלהינו 6 102
20 you 3182 אתכם 4 461

______ ____ ________

57 14 3356
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 and you will say 3183 ואמרת 5 647
21 to your son 3184 לבנך 4 102
21 slaves 3185 עבדים 5 126
21 we were 3186 היינו 5 81
21 of Pharaoh 3187 לפרעה 5 385
21 in Egypt 3188 במצרים 6 382
21 and [the LORD] took us out 3189 ויוציאנו 8 179
21 3190 יהוה 4 26
21 out of Egypt 3191 ממצרים 6 420
21 with a [strong] hand 3192 ביד 3 16
21 3193 חזקה 4 120

______ ____ ________

55 11 2484
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 and [the LORD] gave 3194 ויתן 4 466
22 3195 יהוה 4 26
22 signs 3196 אותת 4 807
22 and miracles 3197 ומפתים 6 576
22 great 3198 גדלים 5 87
22 and awesome 3199 ורעים 5 326
22 in Egypt 3200 במצרים 6 382
22 against Pharaoh 3201 בפרעה 5 357
22 and against all 3202 ובכל 4 58
22 his household 3203 ביתו 4 418
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22 before our eyes 3204 לעינינו 7 226
______ ____ ________

54 11 3729
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 and us 3205 ואותנו 6 469
23 He took out 3206 הוציא 5 112
23 out of there 3207 משם 3 380
23 in order to 3208 למען 4 190
23 bring in 3209 הביא 4 18
23 us 3210 אתנו 4 457
23 to give 3211 לתת 3 830
23 to us 3212 לנו 3 86
23 3213 את 2 401
23 the land 3214 הארץ 4 296
23 that 3215 אשר 3 501
23 He promised 3216 נשבע 4 422
23 to our fathers 3217 לאבתינו 7 499

______ ____ ________

52 13 4661
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 and [the LORD] commanded us 3218 ויצונו 6 168
24 3219 יהוה 4 26
24 to do 3220 לעשות 5 806
24 3221 את 2 401
24 all 3222 כל 2 50
24 [these] statutes 3223 החקים 5 163
24 3224 האלה 4 41
24 to fear 3225 ליראה 5 246
24 3226 את 2 401
24 the LORD 3227 יהוה 4 26
24 our God 3228 אלהינו 6 102
24 for good 3229 לטוב 4 47
24 for us 3230 לנו 3 86
24 all 3231 כל 2 50
24 the days 3232 הימים 5 105
24 of our lives 3233 לחיתנו 6 504
24 as [this] day 3234 כהיום 5 81
24 3235 הזה 3 17

______ ____ ________

73 18 3320
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 and righteousness 3236 וצדקה 5 205
25 it will be 3237 תהיה 4 420
25 for us 3238 לנו 3 86
25 because 3239 כי 2 30
25 we will give heed 3240 נשמר 4 590
25 to do 3241 לעשות 5 806
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25 3242 את 2 401
25 all 3243 כל 2 50
25 [this] commandment 3244 המצוה 5 146
25 3245 הזאת 4 413
25 before 3246 לפני 4 170
25 the LORD 3247 יהוה 4 26
25 our God 3248 אלהינו 6 102
25 just as 3249 כאשר 4 521
25 He has commanded us 3250 צונו 4 152

______ ____ ________

58 15 4118
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 6 1295 318 89767
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-6 12609 3250 876389
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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